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L egislacion Nacional

29/03/2004LEY 23815CONVENIOS INTERNACIONALESConvencion sobre el Comercio Internacional de Floray
Fauna SilvestresCONVENCION SOBRE EL COMERCIO INTERNACIONAL DE FLORA Y FAUNA SILVESTRESMEDIO
AMBIENTEConvencion sobre el Comercio Internacional de Especies Amenazadas de Faunay Flora Silvestres. Enmienda.
Aprobacionsanc. 5/9/1990; promul. 26/9/1990; publ. 9/10/1990El Senado y la Camara de Diputados de la Nacion Argentina
reunidos en Congreso sancionan con fuerza de ley:Art. 1.— Apruébase laenmiendaa art. XXI de la Convencién sobre el Comercio
Internacional de Especies Amenazadas de Faunay Flora Silvestres, adoptada en Gaborone (Botswana), €l 30 de abril de 1983, en la
reunion extraordinaria de la conferencia de las partes, cuya fotocopia autenticada en idioma espafiol forma parte de la presente
ley.Art. 2— Comuniquese al Poder Ejecutivo.Pierri — Duhalde — Pereyra Arandia de Pérez Pardo —
FlombaumAnexoENMIENDA Conforme al art. XV1I de la Convencién sobre el Comercio Internacional de Especies Amenazadas de
Faunay Flora Silvestres, firmada en Washington, D.C., le 3 mars de 1973 (Sic B.O.), se convocd a una reunion extraordinaria de la
conferencia de | as partes en Gaborone (Botswana) el 30 de abril de 1983.Las siguientes partes estuvieron representadas: Argentina,
Australia, Austria, Bahamas, Botswana, Brasil, Canada, Chile, China, Dinamarca, Estados Unidos de América, Finlandia, Francia,
Gambia, Guyana, India, Indonesia, Israel, Italia, Japon, Kenya, Liberia, Madagascar, Malawi, Malasia, Mozambique, Nepal,
Noruega, Pakistan, Papua Nueva Guinea, Paraguay, PerU, Portugal, Replblica Federal de Alemania, Republica Unidadel Camer(n,
Rwanda, St. Lucia, Senegal, Sudan, Sudéfrica, Suecia, Suiza, Togo, Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas, Reino Unido de
Gran Bretafa e Irlanda del Norte, Uruguay, Venezuelay Zambia.Con la mayoria de los dos tercios de |as partes presentes y votantes,
la conferencia de |as partes adopté unaenmiendaal art. XX| de la convencién afiadiendo los 5 siguientes parrafos después de las
palabras “gobierno depositario”:1. La presente convencion estara abierta ala adhesion, de cualquier organizacion de integracion
econdmicaregional constituida por Estados soberanos con competencia para negociar, concluir y hacer aplicar acuerdos
internacional es relativos a cuestiones que les hayan sido remitidas por sus Estados miembrosy que estén cubiertas por la presente
convencién.2. En sus instrumentos de adhesi6n dichas organizaciones declararén su grado de competencia en |os asuntos cubiertos
por la convencion. Estas organizaciones informarén asimismo a Gobierno depositario de cual quier modificacion sustancial en su
grado de competencia. L as notificaciones enviadas por las organizaciones que tengan por objetivo unaintegracion econémica
regional en relacion con su competencia en los asuntos cubiertos por esta convencion y las modificaciones a dicha competencia
serén distribuidas alas partes por el Gobierno depositario.3. En los asuntos de su competencia, esas organizaciones gjerceran los
derechosy cumpliran las obligaciones que la convencion atribuye a sus Estados miembros, que son partes de la convencion. En esos
casos, |os Estados miembros de esas organizaciones no podran gjercer tales derechos individual mente.4. En los ambitos de su
competencia, las organizaciones que tengan por objetivo unaintegracion econémicaregional gerceran su derecho de voto con un
numero de votos igual a ndmero de sus Estados miembros que son partes de la convencion. Dichas organizaciones no gjerceran su
derecho de voto en el caso de que sus Estados miembros gjerzan el suyo, y viceversa.5. Cualquier referenciaa una parte, en el
sentido del art. | h) de la presente convencién, a Estado/Estados o0 a Estado parte/Estados partes de la convencion serainterpretada
como incluyendo unareferencia a cualquier organizacion de integracion econémicaregional con competencia para negociar,
concluir y hacer aplicar acuerdos internacionales en los asuntos cubiertos por la presente convencién.Gland, 17 de mayo de
1983Eugene Lapointe, secretario general .Copie certifiée conforme al’ original déposé dans les archives de la Confédération
Suisse.Berne, le 29 juillet 1983Pour |e Département fédéral des affaires étrangeres(Rubin) Chef de la Section des traités
internationaux.
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